REOELO.

IPISS1KSSI vasarnap januarins 4”n 1835.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csitortokon. Kél évi dijja
helyben képekkel 5 ft. boritéktalanul; postan 6 fi. pengdben. "Budapestiek évnegye-
denkéntis valthatnak példanyt. A’folyodiratnak egyes szdma, vagy képe 12 kr. p. p.

TORTENET ES ELBESZELES.

A’ boszuallas. (Folytatdis.J

~-Mond-meg az igazat Moritz — mond4d most az anya — nyilt
vallomas a’ lelket konnyifi, de a’ hazugsag terheli. 44

Moritz nénjére tekintett, mintegy tanacsot kérve tdle. Roza
biztatolag tekinte red, ’s 6 mar készen volt mindent megvallani, mi-
doén a’ bizodalmas kozleményt egy kiilonos latogatas szakaszta félbe.
Egy torpe oreg asszony lépett most a’ hajlékba. Teste felette meg
vala gorbiilve, keze pedig kis mankoval tdmogaté magat; még is
ugy latszott, hogy tagjai erejét egész épségben birja, mert jo for-
ma sebességgel kozeledék aStlizhely felé. Feje annyira meghajlott,
hogy csak szemeinek szegletébdl tekinthetett valakire. Arcza mély
bardzdadkat mutatott; arcz-szine sziirke volt. Rovid kdponyeg ta-
karo vallait, ’s fején szabna kalapot viselt, mellyet fiile mellett le-
kotott. Az egész alaknak valami vissza taszitd, ’s borzasztod tekin-
lete volt.

»El onnét helyemrdl— mond belépve az 6reg Eszter —mert igy
hivtdk — helyet nekem; no ’s meg lesz hamar 74

Daniel lassan, ’s kedvetleniil oda hagya helyét.

,Hoho!— vigyorga az Oreg, miutdn helyet foglalt — az 6rdog
ma megint jatékat tzi.4

,Gondolja-meg kegyelmed, milly nap van ma, ’s ne beszéljen
olly pajzanul44inté a’ haz asszonya.

»Milly nap? Halottak napja; igen is jol tudom;—viszonzd a’
kiilonés vendég — ma minden biinds lelkek, inellyek e’ vilagon ro-
szat cselekedtek, a’ foldre vissza-térnek. Atok ezen éjre! — ez
¢éjjel se békém, se nyugtom; a’ nyugtalan lelkek minden fel¢ elall-
jak utamat, ’s iires szemeikkel merednek ream. Hah! mar ismét
itt all; itt koztem, és a’ tliz kozott, nézzék csak kegyelmetek,
John Wilson.4t

,Kit gondol kegyelmed, kit?4 kérdé Moritz.

»Az hozzad nem tartozik; az csak engem illet; én ollyakatla-
tok, miket senki mas; az az én atkom! — Mondom neked, a’
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biinds lelkek ma elhagyjak sirjaikat, ’s engem nyomr6l nyomra ki-
sértenek. 44

»,De mi kéze van kelmédnek John Wilsonnal?4 kérdez6skodék
Moritz tovabb.

»Mi kdozom van? Ismered ama helyet, hol meggyilkoltatott?
Este holdvilagnal igen kénnyen red lehet talalni. Eppen most men-
tem-el mellette, midén ide jottem; miodta ott halva talaltak, semmi
féle es6 se volt képes a’ vért elmosni; a’ falra pedig vérével egy
kereszt festetett.4

,Tovabb, tovabb !4 szavaba esék Moritz.

,Es ott taldltam Wilson lelkét. Az pedig engem nyomrél nyom-
ra kovetett, egész idaig —:s ime itt all kéztem, és a’ tliz kozott.4

Az dregnek ezen kiilonds szavai az egész haznépre kellemetleniil
hatottak; de a’ nyugtalan érzés még se mutatkozék mindegyiken
egyforman. Mistress Brady ajtatosan vete keresztet magara. A’hazi
ur szanakodva tekinte a’ szegény tébolyodottra; éppen ezt tévé lid-
za is; a’ két fiatalabb testvér pedig szorosan karola-at egymast.
Dunkan szemébdl hasonloképp szanakodo részvétel beszélt; de Mo-
ritz hirtelen felugrott, ’s ama hely felé meredt, hol Wilson lelkének
allnia kellett volna.

»El veled, el!l — kezdé Eszter ujra.— Az ¢jjel még talalko-
zunk, ha kivanod; de itt most hagyj békét. — Végre elmegy még
is! — Atok, atok red!4s

»Eszter; én tlizhelyemnél, ’s annal inkabb pedig e’szent napon
sem illy beszédeket, sem illy atkozédast nem akarok hallani, 44 sz6-
la Randal Brady nyéajas, de még is hataroz6é hangon.

,,Es valdban latta volna kegyelmed Wilson lelkét?4 kérdé Mo-
ritz nyugtalanul.

Eszter nem leggyengédebben Moritzot. vallba iit¢é manko-botja-
val, mondvan: ,Erzed-e ezt? — Valamint itt mankémat érzed,olly
igaz, hogy lattam O6t, ’s bizonyosan nem utdjara.44 Erre az 6regrog-
ton megfordult, ’s a’ szobat elhagya.

J6 darab ideig tartott, mig a’ kellemetlenség, mellyet az oreg-
nek megjelenése okozott, a’ kis haznép korébdl elszéledt. Végre
az apa Ujra elkezdé: ,,Moritz! Mi eldtt Eszter asszony bejott, kér-
deztelek, valljon igaz volna-e, hogy te éjente a’ hazat elhagyod tud-
tom, és engedelmem nélkiil.,,

,»Nincs forrobb kivansdgom, mint valamelly lelket lathatni, ’s
vele beszélni.44

,»Te tehat valoban elhagytad a’ hazat éjjel 24

»lgen is atyam.4

»Sokszor Moritz? valld-meg az igazat.4
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,Elég gyakran."

,Vigyazz jol arra, mit mondani fogok, Moritz! Nagy balgatagsag
az téled, hogy elmédet efféle vad képzelédésekkel tiizeled-fel; én
a’ torténitekért semmi szemrehanyast nem teszek, de a’jovenddre
nézve intelek. Mondtam ugyan az elébb, hogy a’ lelkek mejelen-
hetését éppen tagadni nem akarom; de Otven illy esetnél bizonyéira
negyvenkilenczszer a’ képzelgés és félelem jatsza a’ fo szerepet.”

Moritz erre valamit felelni akart; de az apa hallgatast paran-
csolt, ’s még hozza tévé: ,Eddig csak magad viseletének balgatag-
sagat mutattam-meg; de te hazamat éjjel tudtom nélkiil elhagytad.
Nem egy ember tette-ki mar magat illy cselekvések 4ltal a’ legna-
gyobb kellemetlenségeknek; mert egy 1élek még nem a’legveszedel-
mesb dolog, miaz embert éjjel érheti. Tolvajok, iszakosok, gonoszte-
vok, és zsivanyok szoktak éjente koborolni. Ezek igen is jol tud-
jak , hogy tetteik a’ napvilagot utaljak, ’s ugy azon id6t valasztjak
magoknak, mellyben mas becsiiletes ember enyhité alomban szen-
dereg, mire is az Isten az éjt teremtette. Moritz! a’ becsiiletes em-
ber éjjel otthon marad, ’s én nekedlezzel keményen megtiltom,
hogy hdzamat illy illetlen 6rdkban el ne hagyd. Isten veled; Isten
mindnydjatokkal." Ezzel felkelt zsellyeszékérdl, ’s halé kamrajaba
vona magat.

Mid6n most mindnyajan az 6 példajat kovetnék, William Dun-
kan a’ nyajas Rozahoz kozeledék. ,,Kedves Rézam! — monda — holnap

el kell mennem." — Roza ijedten tekinte red.
»Te el akarsz engem hagyni kedves William? foglalatossagid
vannak 7

,,Ugy van kedvesem; egy darab telket kell kimérnem tizen
két mértfoldre innét; ott nem fogok olly kdnnyen dolgozni, mint itt,
mert ott nem lathatlak téged minden este; karjaid, ’s mosolygéasod
nem fognak ott idvezelni."

,Valoban nagyon fogjuk hijjadat érezni valamennyin."

,Edes Rozain! én sokkal jobban szeretlek, liogysem egy hétnél
tovabb elmaradhassak! — monda William nyajason, — ha Istennek
ugy tetszik, minden vasarnapon hozzatok jovendek. De mond-meg
nekem édesem! szeretsz-e te is engem igazan Ugy egészen szivbol 7

Roza gyengéden attevé karjait amannak vallain, ’s ,perel-
ni tudnék — ugy mond — illy kérdésed végett. — Midén mind
ketten tisztes apank el6tt térdepeltiink, ’s 6 mindkettdnkre az Is-
ten aldasat kéré, azt mondad hozzam: ,,Réza! a’ gondolat engem
orommel tdlt-el, hogy te magadnak a’jo Williamot valasztottad,
’s én neked sok szerencsét kivanok a’ becsiiletes iliival." — Edes

a
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apain mondta ezt; édes anyam pedig karjai koz¢é szoritott; — és te
még is kérdezheted, hogy szeretlek-e 24

William 6t fon 6n karjaiba szorita, ’s Rozatdl kisérve a’ hazat
elhagyo. Ro6za mind addig allott az ajtoban, mig csak a*fényes hold-
vilagban kedvesének alakjat lathatta; azutanbezar6 ajtajat, a’nehéz
zavort (lliegel) rea told, ’s elvégezvén esti imadsagat, nyugodt szivvel
alunni ment.

Az oreg Eszternek regéje, hogy Willson lelke nem talalhat nyu-
godalmat, tobbektdl bizonyittatott. Luké Rranigan, egy kalapgya-
ros , ki a’ vasarokra is eljart, egy igen csinos kis fekete lovat birt.
Portékajit valamelly nagy laddba szokta rakni; ezt kocsijara tévé,
red ilt, ’s ekkor elég volt az okos lovat csak az orszaghira vezetni,
’s az a’ tovabbi utat maga folytatta. S6ta’kalapos azt is bizonyito, hogy
lova a’napokat, mellyeken a’vasarok koriil beldl esnek, szintugy tudna,
mint 6 maga; szdval 6 lovaban a’legnagyobb bizodalmat helyeztette.

A’ j6 ember mindenek eldtt az 4lmot szerette, ’s jarkaldsnak
nem volt baratja. Reggel agyabol mindjart mithelyébe, este miihe-
lyébdl agyaba lépett; ’s ha nap kdozben megeshetett a’ nélkiil, hogy
a’jo hitestars eszre nem vette, nem késett sohais ezen kedves fog-
lalatossaganak magat ala vetni. Csak egy szeme volt, ’s egyik
szomszédja azért red azon megjegyzést tette, hogy vagyonat a’ ka-
lapos egyediil csak egy-szemiliségének kdszonheti; mert ha két sze-
me volna alvasra, bizonyosan egész nap ¢s egész éjjel szundikalna.

Ha tehat kalaposunk valahova vasarra kocsikazott, teljes bizo-
dalma lévén lovanak okossagaban, sziintelen aludt; ’s valoban a’l6
is mindig helyre vitte, akar holdvilagos, akar setét volt az est,
st a’ szemes allat mindenhol a’ legrovidebb utat valasztotta.

November honap elsé napjaiban egykor Luké Branigan a’ va-
sarr6l haza felé inenvén a’ 16 éppen azon keskeny vdlgyet va-
lasztd hazamenetelre, mellyben JohnWilson meggyilkoltatott;mert
ez volt a’ legrovidebb ut. A’16 hirtelen megallvon elkezdett: horkol-
ni. Branigan erre felébredt,’s keresztet hdnyva magéra, kidlta:
,Isten legyen nekem irgalmas, és szegényjo lovamnak,” mert iszo-
nyodassal vette eszre, hogy a’véres keresztnél van, melly a’ gyilko-
las helyét jegyzé.

»Vissza lovacskam, visszalsi sugd most lovanak; dea’ 16 mint-
egy leszegezve allott, ’s még inkabb horkolt. Ekkor batorsagot von
Branigan, ’s éppen leszallni akart, hogy a’ lovat visszaterelje; de
a’ rettegett kisértet e’ pillanatban olly kézel hozza suhant-el, hogy
szinte testéhez ért, ’s lireges szemeivel merédn nézett szemébe. —
Mihelyt a’ kisértet eltiint, a’ 16 haza"koczogott. — Alig hallotta
Mistress Branigan férjének megérkeztét, elejébe sietett, de iszonyod-
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va latii, hogy az magan kiviil fekiidt a’ kocsiban. Végre feliidiilt, ’s
az egész dolgot a* maga iszonyatossagaban elbeszélte.

Ugyan illy forma eset tortént szomszédjaval a’ kovacscsal is.
Ez egykor valamelly szabonak kiséretében késdn este tért haza a
korcsmabol; éppen elérték ama sziik sikator nyilasat, hol John Wil-
son meggyilkoltatott, midén a’ szabo tarsat lebeszélni akara, hogy
ezen gyanus helyen illy késén keresztiil ne menjenek. A’ kovacs
nevetett, ’s amazt nyulsziviinek gunyola; a’ szabé mas utén ment.
De midén a’ kovacs sokaig nem jott volna haza, felesége a’ késedel-

5

met mar megunvan éppen az ajtobajlépett, hogy a’szabdtol ura
hollétét megkérdezze, midon ez halavanyon berohan, ’s beszéli, hogy
Wilson lelkét latta légyen. (Folytatdis kovetkezike)

ORSZAG- 'S NEPISMERTETES.
Czesznek viara.

A’ tisztes régiség mohai alatt szendergé omladvanyok mellett
csak elroppenni, —eme legszentebb 8sioltarok romjai, gydsz-halmai,
elporlott ¢kei mellett elmenni,— és vissza nem tekinteni, meg nem
allapodni, eredeti korét nem nyomozni igen nagy kéaros és nemzeti
feledés! —Csesznek — melly minden atmend vandornak eztnyogi:
nallapodj!“ — Pépatol 4, Veszprémtél 3 mértfoldnyire rémité ko-
szikldn, Zsigmond fejedelmiink orszagldsakor, 1314. évben Gara
Miklos altal emeltetett; — mint ezt a’ kapu feletti feliras ekkép
bizonyitja: SubSerenissimo Principe Sigismundo Rege
Arx haec invincibilis exstrueta est. — 1514-ben (magva
szakadvan Gara hdsiinknek) Ulaszlo azt ama minden Magyarnal
halds emlékli tudosunknak Verbdczy Istvannak ajandékozd. 1542-
ben Verbdczy orokosei kihalvan I-s6 Ferdinand korondsunk Pa-
paval, Ugoddal, Simontornyaval Torok Istvan bajno-
kunknak ad6.—1600-ban a’torténetek konyveinek homalya végett nem
tudatik kirél (az bizonyos, hogy ollyanrél, ki térdk rabsagbol leendd
kivaltsag végett eladd) szalla Esterhdzy Danielra; — melly id6
ota ezen grofi ag orokos ura e’ varnak, ’s foldjének. — Jeles itt
ama harmas tag lireg, melly nyugotrdl kezdve egész var alatt ren-
getegesen elterjed. — Most vég-romladékan repedez a’ magyar sziv.
Erre, ’s tobb véd-varaink gyasz omladvanyaira alkalmazhaté Kisfa-
ludy Sandorunknak eme mondésa:

A’ nemzeti Ielke 39egnek,

Erének, és tehetségnek,

Ezen roppant hajléki,

Most a’szelek jaték i
Csernyanszky.
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INNEPLES.

Sabon, vagy a’Tatarok tavaszi innepe.

A’ Tataroknal majus elseje igen nevezetes innep. Szamos familidk
beaggatott kocsikon toédulnak a’ virité ligetbe, melly Kasantol dél-
kelet fele' nehdany verstnyire egy dombon fekszik. Ott kiki Ieheveredik
a’ z6ld pazsitra, s a’ magaval hozott étkekb6l lakozik. Az asszonyok
és/.revétetlen és lopva kacsintanak innét a’ mindjart domb alatt elte-
riil¢ zold siksagra, hol a’ férjliak viaskodnak és loversenyt tartanak
nagy szamu nézd kozonség jelenlétében. A’ nagy larmanak és zajgas-
nak ellenére is nehany fiillemile csattog a’ bokrokban, mintha az embe-
rek zajgasaval mit se gondolnanak. Ebéd utan gyalog, lovag, és ko-
csin ezer meg ezeren todulnak-ki ; négy ora felé a' ,tatar-viasko-
d 4s“ kezdddik. Valamelly nagytér-hely ki van tlizve kardkkal, és ko-
telekkel koriilovezve. Két viaskodé kiall, mindegyiken egy-egy shawl,
ugy mint azt kaftanyaik felett hordozni szokjak; ezzel kiki ellenfelének
csipelyét koril burkolja; ’s ha kiki a’shawlt igy két kezeivel jol meg-
ragadta, azon torekszik, hogy ellenfelét labarol leejtse. Ezen viadal
nehéz lehet, és sok er6be keriilhet, de a’ felettébbi megerétetés jelei az
arczon , a’ két elére hajlott s egymashoz tadmasztott test, melly mint-
egy kétfejii csudasziilemény ide-oda tantorog, mind ezek, monddam, nyo-
mort tekintetet adnak. Ki tarsat a’ foldre teriti, ’s felette magat meg-
tarthatja, az egy darab selymet vagy posztot nyer, p. o. sipkara, vagy
felesége szamara ’s a’ t. Ezen dijakat nehany gazdag kereskeddk osz-
togatjak , hogy mindenféle megmaradt ’s el nem adhaté maradék-porté-
kajikat foldijeik kozt elosztogatvan, azokkal magoknak még néminemi
tekintetet szerezzenek. Ezen viaskodas, ha ugyan annak lehet nevezni,
egészen alkonyaiig tart, mig az alatt markotdnosnék ’s egyéb arosok
étellel és itallal jarnak koriil a’ nézéket enyhiteni. 1la a’ nap olly ma-
gosan all a’latkoron, mint valamelly kézép nagysagu fa, nehany ore-
gebb Tatarok vissza vonjak magokat. Az én bardtom, — mond a’ tu-
dositdé — mihelyt ezt eszre vévé, legott inte nekem, ’s mi a’ tisztes
oregeket kovettiik. Valamelly délre elnyulé bokrosba mentek, hol min-
den csendes vala. Az apak szama tizenkettd volt. Most mindnydjan
sorba allottak, ’s ismételve a’ foldre borulva végeze'k imadsagukat. Ha
mara’ nap egészen leszallt a’ latkor szélére, akkor a’ viaskodéas meg-
szlinik, ’s a’ nagy siksdgon most egy ellathatlan utsza képzdédik a’ nép-
ségb6l. Harom verstnyire a’ felallitott czéltél allnak a’ palyazo lovak;
jel adatik, ’s a’ sovany lovak végre elérkeznek, boszonkodva, hogy dket
versenyzOknek tartottdk. Meglehet, hogy déli Azsidban a’ tatar lovak
tizesebbek és szebbek; de az itteniek felette silany képzetet nyujtanak
a’ tatar lovakrol. Csak gyermekek iiltek a’ lovakon. Egy fehér ingbe
01tozott tatar ifjoncz ért legeldszer sovany, hosszi nyaku sziirkéjével
a’ czélhoz, ’s nehany darabka selymet és posztét nyert jutalmul. Vala-
melly nevezetes perzsa torpe (Zwerg), kit a’ fékormanyzé Tiflisb6l ho-
zott magéaval, nemzeti ruhdjaba o6ltdzve igen ligyesen lovagloit velek,
de éppen olly vastag lova volt mint a’ tobbinek sovany. A’ néptdomeg
most seregesen haza késziilt; majd a’varos felé tengeri hulldmokként
todult, ’s az innepnek vége szakadt.
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KULONFELE.

Kidderminsteri kovet. A’ Worcester-Journal kovetkezdt
emlit. Godson ur parlamenti kovet september 5-ke'n érkezett meg
Kidderminsterbe, és szombaton, ’s vasarnapon baratjainak latogatasat
fogadta.el. Hétfon megbizottjainak fényes ebédet adott,’s este mintegy
2,500 asszonyi tiszteldjit vendcgelte-meg 65 e’ czélra nyitott hazban
theaval és pogacsakkal. Ezek koziil azutdn 27 héazban tancz-mulatsag
volt, mellyekben az asszonyok egész reggelig keringtek. Godson ur
esti 6 ératol kezdve reggel 3 éraig a’ 65 hazat meglatogatd, ’s mind a*
27-ben a’contre-tanczot eljarta, 47 hazban pedig szép ntegbizénéji (Com-
mittensei) 4altal borostydn-koszorus diadal-székben vitetett fel ala, és
mind &ssze 2160 csokot kapott az asszonyi ajkakrél.— Ki nem kivanna
kidderminsteri kovet lenni 7

indus buvarok. Taylor britt hadnagy kovetkez6 tudodsitast ad a’
buvarokrél Dekkanban.— O (a’ hadnagy), midén valamelly toban meg-
fordott volna, draga gyémant-gytirijét belé ejté. Tanacsiak ekkor neki,
hogy hozasson buvarokat , a’ mit meg is tett, ’s ambar reménye kevés
volt gytrtjét valaha megkaphatni, még is hét orai faradozads utdn a’
buvarok neki elé hozak a’ gyilriit. Ezen buvarok elndke Indianak e’
részében a’ leghiresebb buvaroknak volt egyike. Jobb kezén valamelly
szép kapcsot viselt, mellyet neki Peischwa Badschi Rao ajandékozott,
kinek egy draga smaragdot hozott-ki Tapti folyoébol. Ez bizonyossa
tévé a’ hadnagyot, hogy ambar mestersége faradsagos, és veszedelmes
volna is, de azt mindig jonak talalta. — A’ mod , mellyel ezen embe-
rek munkahoz fogtak , kovetkezd. Ketten valtogatva mindig lemeril-
tek, mig a’harmadik ilve maradt a’ parton. A’ két lebukok valamelly
gombolyli, mintegy 7 hiivelyk mély és 2~ lab koriiletli, fa-edénynyel
meriilnek-le a’ kijelelt helyre, ‘s azon edénynyel annyi homokot és
iszapot hozuak-fel , mennyi belé¢ fér, mellyet azutan a’ parton kiliresit-
nek , ’s ott a’ harmadik szorgalmasan megvizsgalja, ha a’ kérdéses
targy nem talalkozik-e benne. Ha a’ helyet nekik jol kijegyzik , ugy
a’ sikeriilésre csaknem bizonyosan lehet szamolni. Tobbnyire 1| per-
czig maradnak viz alatt, ’s ha ez mély, tovabb is. A’ dij a’ sikertdl
fiigg; kozonséges arszabaly a’targynak egy harmada, ha tudniillik meg-
talaljak ; ’s akkor a’jutalmat mind a’ harman felosztjak magok kozott.

Halottak feltdmadédsa. Londonban nem régen kovetkezé
eset adta magat eld, melly ismételt bizonysagul szolgalhat, mennyire
legyen az eldvigyazat sziikséges a’ halottak eltemetésére nézve. Ben-
s6n Tamas nevil libéria-szalag készitdnek, a’ kiraly utszaban , felesége
reggel hirtelen megbetegedett , s nem sokara , mint latszott, meg is
halt; mar a’ halott temetésre készitteték. De ime kovetkezett este
9 és 10 ora kozt, midén mar a’ halotti biztos az eltemetési parancsot
elhozta, Bensén asszony, ki 30 6rdig fekiidt merevény-korban (Starr-
krampf) , haznépének nagy csudadlkozasara és rémiilésére a’ 1épcs6kon
lefelé j6. Még is a’ borzaszté veszedelemnek, mellyben forgott, hal-
lasa 6t annyira megrazkodtata, hogy csak kevés reménység van életéhez.

Erdemes biinhidés. Legrégibb idéktél fogva uralkodik Peri-
gourdhan , valamint Auvergne-ban is (franczia orszagban) azon szokas,
hogy ama férjfi, ki magat meg hagyja verni feleségétdl, szamarra kény-
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telenittetik ilni, ’s Ugy azutdn baratjaitél az egész varosban fel ala
vezettetik. Ha <$ ezt tenni vonakodik , més il helyette a' szamadarra, de
ez egy tablat visel melljén, mellyre nagy betiikkel rei van [rva azon
férjfinak, ki felese'gétél magat meg hagyta verni,neve, mestersége és lakasa.

Bor-halal. Heilbronnb6l frjak, hogy az uj bor mar is aldozato-
kat kért. Bizonyos mesterlegény egyik vasarnapon fogadott, hogy ké-
pes volna 1(5 itsze 1S34-ki bort meginni; de fogadasat elveszte, mint-
hogy mar nyolczadik itsze utdn a’ benne felforrt must altal megfulladt.
— Waldkirchban egy masik 20 itszét ivott, s a’ red kovetkezett é&jjel
sze't-paitant.

Bor-mennyiség. Yvetorban (franczia orszdgban) nem régen
valamelly tlizveszélyt a' viz szike miatt almaborral oltottak-el.

Esterhdazy herczeg birtoka. Kiilféldi lapok szerint Ester-
hazy herczegnek jovedelme két millio forintra megy eziistben eszten-
dénként; nemzetségi kotelezvényei tizen nyolcz millio forintra mondat-
nak. A'herczeg legszebb’s leggazdagabb jovedelmi joszagokatbir magyar
orszagban. Juhainak szama mintegy harom milliéra terjed, mellyek
neki esztenddn altal 40—50,000 mazsa gyapjut szolgaltatnak.

JELESMONDAS.
Mulandodéosag.
Valtozat atka alatt nydg minden foldi teremtmény
Lassu szokas egyediil ellene védpaizsunk.
Kisfaludy Kar. utan S. Sarolta.

Természeti tulajdonsdagok. A' természet erdszakot nem
szenved, ’s a’ mesterség csak azon tulajdonsagokat mivelheti-ki benniink,
mellyeket a’ természettdl belénk plantalva talal.

A’ féltékenység bizonyos tekintetben eszes és igazsagos indu-
lat, mert czélja az, hogy annak, mi mienk, birtokdban maradhassunk,
vagy azt mienknek tartsuk. — Az irigység azon neme a’ dihiidtségig
ment Oriltségnek, melly nem tirheti, hogy maés boldog.

Itochefoucauld

Aphorissnak Erdélybdl. Az emberi szivnek tobb rétegei van-
nak , mint a’ levegének ; csakhogy nem olly kdnnyen kiterjeszthetd.

Héladatossdgnak nem beszélés, hanem cselekvés a’ dolga.

Hazasodni akardsra szeretet, erre pedig tisztelet sziikséges; mert
Hymen, az er6tlen gyermek, konnyen ¢éldiil, ha &t tisztelet és szeretet
két felél nem tamogatjak. iffi,. Thoroczkay Laszlo.

Szoéorejtvény,

A* Gorognek hajdanaban Hagyd-ki fémet, ’s igy egészre
Voltam ékes lakhelye ; Ennél szebb virdga sincs.
Fénjeinet inig a’ kajan sors Mert virité életednek
Kénye nem tiporta-le. Ennél szebb viraga sincs.

P.Sz6kedencsrdl.
El6bbi rejtvény : Asnor — Roma.

Szerkezi hothkrepf Gabor, halpiacz 86. szam.

Nyomt. Trattner-Karolyi, uri utsza 612,
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